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n Nokkelkortbryter 1/2/6

Nedvendig tilbehor
Kompletteres med:
¢ Ramme i passende utforming og farge.

A AFARE

FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON
ELLER LYSBUE

Sikker elektrisk installasjon ma kun utfgres av kvalifi-
sert personell. Faglaerte ma bevise at de har grundig
kunnskap pa fglgende omrader:

« Koble til installasjonsnettverk

« Tilkobling av flere elektriske enheter

» Legging av kabler

« Sikkerhetsstandarder, lokale kablingsregler og
forskrifter.

Hvis du ikke folger disse instruksjonene, vil det

medfere ded eller alvorlig skade.

ELKO One ngkkelkortbryter kan betjenes med et
ngkkelkort. Bryteren kan brukes som hovedbryter eller
signalgiver, eller som en kombinasjon av disse.
Bruksomrader: Hotellrom, sykehus, institusjoner,
kontorer, skipslugarer osv.

Bryteren har innebygget lys.

Merk: Dersom én av tilkoblingene er 230V ma
alle tilkoblinger betraktes som stremfgrende
230V.

Tekniske data for:
Bryteren: AC 230V, 50Hz, 10A

Lyset i bryteren: LED AC 230V, 0,3mA

innsamlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og miljg mot mulige
I negative effekter.

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier
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@: 2-polt brudd. 1-polt brudd. Lys i bryteren med eller uten kort.
Lys i bryteren med eller uten kort. Separat vender for styresignal.
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Lys i bryteren nar kortet er ute. Separat vender for styresignal.
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Kortbrytare skruvansl

Nodvandiga tillbehor

Ska kompletteras med:
¢ Ram i motsvarande design och farg.

A AFARA

RISK FOR ELEKTRISK STOT, EXPLOSION
ELLER LJUSBAGE

En elinstallation far endast utféras av en behdorig J1e o ¢ IA
installator. Den behériga installatéren maste besitta é T F .‘
ingaende kunskaper inom foljande omraden: l A g — g fl '

« Anslutning till elnatet. "'| RPN I_'t
« Anslutning av flera elektriska apparater. =
« Dragning av elkablar.

« Sakerhetsstandarder, lokala installationsforeskrif-
ter och bestammelser. @

Om anvisningarna inte foljs leder det till dodsfall
eller allvarlig skada.

ELKO One nyckelkortbrytare kan betjanas med ett
nyckelkort. Brytaren kan anvandas som huvudbrytare, @:

eller signalgivare eller som en kombination av dessa. 2-polig 1-polig Ljus i brytaren med eller utan kort.

Ljus i brytaren med eller utan kort. Separat vxI. kontakt for styrsignal.
Anvandningsomraden: hotellrum, sjukhus, institutioner,

kontor, fartygshytter osv.

©
Brytaren har inbyggt ljus. f L
’ . 7]
Observera: Om en av anslutningarna uppbar © N
230V sa ska samtliga anslutningar betraktas som X &
. . ©
spanningssatta 230V. K - <
) ﬂ
Q
Tekniska data for:
Brytaren: AC 230V, 50Hz, 10A
Ljuset i brytaren: LED AC 230V, 0,3mA
Vy framifran | .
€| | Vy framifran
fe ey
nl n
Atervinn utrustningen separat fran hushalls- E. E.
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsstélle. (2
Professionell atervinning skyddar manniskor
och miljé mot de negativa effekter som kan
I uppsta.
1-polig 1-polig Ljus i brytaren nar kortet &r ur.
Schneider Electric Industries SAS Ljus i brytaren nar kortet &r ur. Separat vxl. kontakt for styrsignal.
35, rue Joseph Monier
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n Korttikytkin 1/2/6 RL

Tarvittavat lisdvarusteet
Taydennettava seuraavilla:
e Tuotteen varia ja tuotesarjaa vastaava kehys.

A AVAARA

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI
VALOKAARIPURKAUKSEN VAARA
Séahkoasennustoitd saa tehda vain ammattilainen,
jolla on sahkétihin vaadittava lupa ja patevyys.
Patevien ammattilaisten on osoitettava syvallista
tietdmysta seuraavilta alueilta:

.

kiintedan sahkoverkkoon kytkeminen
sahkdélaiteasennukset
sahkdkaapeleiden asentaminen \
turvallisuusstandardit ja paikalliset johdotussaan- @
not ja -maaraykset.

Ohjeiden huomiotta jattaminen voi aiheuttaa
vakavan vamman tai hengenvaaran.

ELKO One korttikytkin toimii avainkortilla. Korttikytkinta
voidaan kayttaa paakytkimena tai ohjauskytkimena, tai @:
niiden yhdistelmana.

Kayttdalueita: Hotellihuoneet, sairaalat, laitokset,

2-nap kytkenta. 1-nap kytkenta.
Kytkimessa oleva valo palaa jatkuvasti. Kytkimessa oleva valo palaa jatkuvasti.
Erillinen kytkin ohjaussignaalia varten.

konttorit, hytit jne. %
Kytkimessa on sisdanrakennettu valo. 5
Huomautus: Jos yksi liitantd on 230V, kaikki < g L
litdnnat on katsottava aktiivisiksii 230V:n liitdn- 2 koA N
niksi. S 5
* X
ﬂ
. . N
Tekniset tiedot: =
Kytkimen tiedot: AC 230V, 50Hz, 10A
Sisaanrakennetun valon tiedot: LED AC 230V,
0.3mA Etundkyma Py
2 2
| €| Etundkyma
g S
Toimita laite kotitalousjatteista erotettuna a2l 32
viralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen. © B
Ammattimainen kierratys suojelee ihmisia 5 5
ja ymparistéad mahdollisesti haitallisilta
N ctuksilta.
1-nap kytkenta. 1-nap kytkenta.
Schneider Electric Industries SAS Kytkimessa oleva valo palaa kun kortti Kytkimessa oleva valo palaa kun kortti vedetdan pois
35, rue Joseph Monier vedetéén pois. Erillinen kytkin ohjaussignaalia varten.
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ﬂ Keycard switch [1/2/6] screw

Necessary accessories
To be completed with:

e  Frame in corresponding design and colour.

A ADANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out only
by skilled professionals. Skilled professionals must
prove profound knowledge in the following areas:

« Connecting to installation networks.
< Connecting several electrical devices.
« Laying electric cables.

« Safety standards, local wiring rules and regula-
tions.

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

ELKO One key card switches can be operated with a
key card. The switch can be used as a main switch, a
signal sender or as both.

Usage areas: hotel rooms, ships cabins, hospitals,
institutions, offices etc.

The switch has a built-in light source.

Note: If one connection is 230V, then all
connections must be considered as live 230V
connections.

Technical facts for:
Switch: AC 230V, 50Hz, 10A
Built-in light source: LED AC 230V, 0.3mA

point. Professional recycling protects people
and the environment against potential

Dispose of the device separately from
household waste at an official collection
I negative effects.

Schneider Electric Industries SAS
35, rue Joseph Monier

FR - 92500 Rueil Malmaison
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2-pole. Switch light with or without card.

Front view

1-pole. Switch light when card

is extracted.

1/2/6NK

1/2/6NK|

Front view

1-pole. Switch light with or without card.
Separate reverser for Control signal

| Control Signal

1/2/6NK|

1-pole. Switch light when card is extracted.
Separate reverser for Control signal.

Control Signal
Control Signal

~|Control Signal

Front view

Control Signal |

Control Signal |

Front view
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